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337337I N  I RA N  – یران  ا در 

سوهان
suhān

de sohan (snoepjes)

رطب
rotab

de (mv) verse dadels

شربت تخم شربتی
šarbat-e toxme šarbati

de sharbat
(drank op basis van 

basilicumzaad)

سمنو
samanu

samanu
(dessert van 

graankiemen)

گز
gaz

de gaz (Iraanse noga)

کاچی
kāči

kuymak
(hartig nagerecht van 

maismeel en kaas)

باقلوا
bāġlawā

de baklava

دوغ
duġ

de ayran
(drinkyoghurt)

چای سیاه
tschei ziāh

de zwarte thee

رب انار
rob-e anār

het granaatappelsap

شله زرد
šole zard

sholezard
(rijstpudding met 

sa�raan)

زولبیا
zulbiyā

de (mv) zulbia
(gefrituurde 

deegringetjes)

Desserts en zoetigheden – دِسِرها و پودینگها
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338 I N  I RA N  – یران  ا در 

مسجد نصیر الملک
masjed-e nasir-ol-molk

Nasir ol-Molkmoskee 
(Shiraz)

TOERISTISCHE ATTRACTIES EN MONUMENTEN – 
گردشگری و  توریستی  اماکن 

دریاچه ارومیه
daryāče-ye orumiyeh

het Urmiameer
(grootste binnenmeer van Iran)

منشورِ کوروش
manšur-e kuruš

de Cyruscilinder
(cilinder met declaratie in 

spijkerschri� van Koning Cirus)

نقش رستم
naġš-e rostam

Nagsh-e Rostam
(archeologische vindplaats)

تکوک شیر غران
takuk šir ġorrān

de drinkbeker in de vorm van een 
Perzische leeuw

میدان نقش جهان
meydān-e naġš-e jahān

Nagsh-e Jahan
(groot plein in Isfahan)

خلیج فارس
xalij-e fārs

de Perzische Golf
(binnenzee tussen Iran en het 

Arabisch Schiereiland)

دریای خزر
daryā-ye xazar

de Kaspische Zee

تخت جمشید
taxt-e jamšid

Persepolis
(hoofdstad van het oude 

Perzische Rijk)
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151O P L E I D I N G  E N  B E R O E P  – تحصیل و کار 

de sportdag

de vakantie

het technisch tekenen

spellen

het schoolbal

lezen

het rooster

tekenen

tellen

de oefening

de ouderavond

het rapport

het leerplan

het schoolvak

schrijven rekenende huishoudkunde

zijn vinger opsteken het schoolreisje

het huiswerk

DE SCHOOL – مَدرِسه
De schoolvakken – دُروس

تَعطیلات
taˈtilāt

ترسیمِ فَنیّ
tarsim-e fanni

هِجّی کردن
hejji kardan

جَشنِ پایانِ دورۀ دَبیرِستان
jašn-e pāyān-e dore-ye 

dabirestān

خواندن
xāndan

خانهداری
xānedāri

جَدوَلِ بَرنامهٔ هفتگی
jadwal-e barnāme-ye 

haftegi

تَکلیفِ خانه
taklif-e xāne

دستِ خود را بالا بُردن
dast-e xod rā bālā bordan

نِوِشتن
neweštan

جَشنوارۀ وَرزشی
jašnwāre-ye warzeši

گَردِشِ کِلاسی
gardeš-e kelāsi

حِساب کردن
hesāb kardan

kešidan کِشیدن
šemordan شِمُردن
tamrin تَمرین
jalase-ye oliā wa morabbiān جلسۀ اولیاء و مُربّیان
kārnāme کارنامه
barnāme-ye darsi بَرنامۀ دَرسی
dars درس
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74 E T E N  E N  D R I N K E N  – میدن  آشا و  خوردن 

de champignon

de waterkers

de tru�el

de asperge

de selderij

de koolrabi

de venkel

het blad

de stronk

het hart

de punt

gestoomde groente

biologisch

uit de eigen streek

het eekhoorntjes-
brood

de cantharel

de rabarber de snijbiet

de artisjok de tuinkers

GROENTEN – صِیفیجات

شاهیِ آبی
šāhi-ye ābi

قارچِ دُنبَلان
ġārč-e donbalān

مارچوبه
mārčube

کَرَفس
karafs

کَلمَ قُمری
kalam ġomri

قارچِ دُکمهای
ġārč-e dokmeˈee

رازیانه
rāziāne

کَنگَر فَرَنگی
kangar farangi

ریواس
riwās

قارچِ تیرهسَر
ġārč-e tiresar

شاهی
šāhi

برگِ چُغُندر
barg-e čoġondar

قارچِ قیفی
ġārč-e ġifi

barg برگ
sāġe ساقه
ġalb قَلب
nok-e barg نوکِ بَرگ
sabzijāt-e boxārpaz سَبزیجاتِ بُخارپَز
az kešāwarzi-e orgānik از کِشاوَرزیِ ارُگانیک
az tolidāt-e mahalli از تولیداتِ مَحَلیّ

Beeldwoordenboek_NL-PE.indb   74 14-04-2022   11:02



119O N D E R W E G  – ه  را در 

de graafmachine

de caravan

de kiepauto

de sleepwagen

de camper

de cementwagen

de vorkhe�ruck

de mobiele kraan

de brandweerwagen

de aanhangwagen de politieautode tractor de taxi

de taxistandplaats een taxi aanroepen

de bulldozer

OVERIGE VOERTUIGEN –
نَقلیه وَسایلِ  سایرِ 

اتاقِ کاروان
otāġ-e kārewān

ماشینِ کاروان
māšin-e kārewān

کامیونِ کُمپِرِسی
kāmion-e komperesi

یَدَککِش
yadak keš

کامیونِ مَخلوط کُنِ بِتُن
kāmion-e maxlut kon-e 

beton

لیفتِراک
lifterāk

جَرثَقیلِ مِتِحَرِّک
jaresaġil-e moteharrek

ماشینِ آتشنِشانی
māšin-e ātašnešāni

اتُاقَکِ یَدَک
otāġak-e yadak

ماشینِ پُلیس
māšin-e polis

تِراکتُور
terāktor

تاکسی
tāksi

پایانۀ تاکسی
pāyāne-ye tāksi

لودِر
loder

برای تاکسی دَست تِکان 
دادن

barāye tāksi dast tekān dādan

بیلِ مِکانیکی
bil-e mekāniki
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48 T H U I S  – نه خا در 

تختِ دونَفره
taxt-e do nafare

فَرش
farš

Keuken- en bakbenodigdheden – وسایلِ پُخت و پَز

کاسهٔ سِرامیک
kāse-ye serāmik

čangāl-e serw-e gušt چَنگالِ سِروِ گوشت
zirliwāni لیوانی زیر
tābe-ye giril تابهٔ گریل
peymāne پِیمانه
ġif قیف
ġāšoġ-e andāzegiri قاشُقِ انَدازهگیری
botri bāz kon بُطری بازکُن

انَبُرِ آشپَزی
anbor-e āšpazi

لیسَک
lisak

قاشُقِ پَذیرایی
ġāšoġ-e pazirāˈee

قاشُقِ چوبی
ġāšoġ-e čubi

تابهٔ ووک
tābe-ye wok

ماهیتابه
māhitābe

قابلَمه
ġāblame

خوراکپَزِ سِرامیک
xorākpaz-e serāmik

چوبپَنبهکِش
čub panbe keš

قلممویِ آشپزی
ġalammu-ye āšpazi

وَردَنه
wardane

کَفگیرِ شیاردار
šiyārdār

HET HUIS – خانه

het tweepersoonsbed

het tapijt

de ramequin

de vleesvork

de onderzetter

de grillpan

de maatbeker

de trechter

de maatlepel

de flesopener

de pollepelde keukentang de deegspatel de opscheplepel

de stoofpande wok de kookpan

de bakkwastde kurkentrekker de deegroller de bakspatel

de braadpan
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166 O P L E I D I N G  E N  B E R O E P  – تحصیل و کار 

de bureaustoel

de prullenbak

het bureau de kluis

de waterkoeler

de brievenbak

de dossierkast

de agenda

het document

de papiervernietiger

het postvak

de afspraak

de interne post

de keuken

de schuifla

het kantoormeubilair

de werkplek

de onderlegger

de bureaulamp het prikbord

Kantoormeubilair – مبلمان اداری
HET KANTOOR – کار دفتر 

سَطلِ کاغذ باطِلهِ
satl-e kāġaz bātele

میزِ تَحریر
miz-e tahrir

گاوصَندوق
gāw sandoġ

آبسَردکُن
ābsardkon

کازیه
kāzie

صَندَلیِ ادِاری
sandali-e edāri

کُمُدِ بایگانی
komod-e bāigāni

چِراغِ مُطالعِه
čerāġ-e motāleˈe

فَضایِ کار
fazā-ye kār

کِشو
kešo

تابلو اعلانات
tāblo-ye eˈlānāt

زیردَستی
zirdasti

مُبلمِانِ ادِاری
moblemān-e edāri

taġwim-e edāri تقویمِ ادِاری
parwande پَروَنده
kāġaz xordkon کاغَذ خُردکُن
sandoġ-e post صَندوقِ پُست
ġarār-e molāġāt قرارِ مُلاقات
post-e darun sāzmāni پُست دَرونسازمانی
ābdārxāne آبدارخانه
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167O P L E I D I N G  E N  B E R O E P  – تحصیل و کار 

het markeerplakkertje

de markeersti�

de punaise

de nietmachine

het correctieproduct

het notitieboekje

de schaar

het plakband

de ordner

het zelfklevende 
notitieblaadje

het pennenbakje

het potlood

de/het vlakgom

de balpen

de puntenslijper de paperclip

de perforator

de envelop

de hangmap

de briefopener

HET KANTOOR – کار دفتر 
Bureauartikelen – وسایل مورد نیاز دفترکار

ماژیکِ شَبرَنگ
māžik-e šabrang

پونِز
punez

مَنگِنِه
mangene

لاکِ غَلطَگیرِ نواری
lāk-e ġalatgir-e nawāri

دفترِ یادداشت
daftar-e yāddāšt

قِیچی
ġeyči

کاغذ یادداشت نواری 
چسبدار

kāġaz yāddāšt-e nawāri-e 
časbdār

چَسبِ نواری
časb-e nawāri

زونکَن
zunkan

سوراخکُن
surāxkon

پاکَتِ نامه
pākat-e nāme

مِداد
medād

پاککُن
pākkon

خودکار
xodkār

کاغذ یادداشت چسبدار
kāġaz yāddāšt-e časbdār

پوشه آویز
puše āwiz

پاکَت بازکُن
pākatbāzkon

مِدادتَراش
medādtarāš

گیرهٔ کاغَذ
gire-ye kāġaz

جامِدادیِ رومیزی
jāmedādi-e rumizi
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348 D E  B E L A N G R I J KST E  Z I N N E N  – جُمَلات  مُهمترین 

D E  B E LA N G R I J KST E  Z I N N E N  – 

جُمَلات مُهمترین 
Met behulp van deze woorden en zinnetjes kun 
je je goed redden in de belangrijkste en meest 
voorkomende situaties.

I N  G E S P R E K  – دَر مُکالمِِه 
G R O E T E N  – 

خُداحافظِی و  سَلام 
Dag! ruz bexeyr  !روز بِخِیر
Goedenavond! asr bexeyr  !عَصر بِخِیر
Hallo! salām  !سَلام
Tot ziens! be omid-e didār  !به امُیدِ دیدار
Dag! xodāhāfez  !خُداحافِظ
B E L E E F D H E I D  – ب بودن  مُؤَدَّ
graag lotfan  ًلطُفا
dank u/dank je mamnun  مَمنون
alstublie�/
alsjeblie�

xāheš mikonam  خواهِش میکنم

Ja, graag. bale, lotfan  .ًبَله، لطفا
Nee, bedankt. na, mamnun  .نه، مَمنون
Graag gedaan! اِختیار دارید!

extiyār dārid

Sorry! bebaxšid  !بِبخشید
Neemt u me niet 
kwalijk, …

مَعذِرت میخوام،…
ma’zerat mixām …

Het spijt me. از آن بابت شَرمَندهام.
az ān bābat šarmande am

Hoe maakt u 
het/hoe gaat 
het met je?

hāletun xube  حالتِون خوبه؟

Bedankt, goed. 
En hoe gaat 
het met u/jou?

خوبم، مَمنون. شُما چِطورید؟
xubam, mamnun. šomā četorid?

CO M M U N I C AT I E  – ارتِباط
Wat zegt u/
wat zeg je?

či farmudid  چی فَرمودید؟

Ik begrijp het. مُتوَجه هَستم.
motavajeh hastam

Ik versta u/
je niet.

مُتوَجه نِمیشم.
motavajeh nemišam

Kunt u dat nog een 
keer zeggen?

میشه دُوباره بِگید، لطفا؟ً
miše dobāre begid, lotfan?

Kunt u wat lang-
zamer spreken?

میشه لطفاً شِمُردهتر 
صُحبت کنید؟

miše lotfan šemordetar
sohbat konid

Kunt u dat even 
opschrijven?

میشه لطفاً یادداشت کنید؟
miše lotfan yāddāšt konid

Wat 
betekent...?

… به چه مَعنی است؟
… be če mani ast?

J E Z E L F  V O O RST E L L E N  – مُعَرفی کردن 
Hoe heet je? esmetun čie  اِسمتون چیه؟
Wat is uw naam? اِسمِ شُما چیست؟

esme šoma čist

Ik heet … اسَمِ مَن … است.
esme man … ast

Waar komt u 
vandaan?

اهَلِ کُجا هَستید؟
ahl-e kojā hastid

Waar kom je 
vandaan?

از کُجایید؟
az kojāeid

Ik kom uit … مَن از … هَستم.
man az … hastam

Dit is mijn man. ایشون شوهَرَم هست.
išun šoharam hast
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351D E  W E R KW O O R D E N  – فِعلها  فِهرِست 

D E  W E R KW O O R D E N  – فعِلها  فهِرِست 
Zelf zinnen maken in het Perzisch? Maak dan 
gebruik van de uitgebreide werkwoordenlijst. Je 
vindt hierin ook de vertaling van abstracte werk-
woorden, die zich niet in een plaatje laten vangen.

A

aaien nawāzeš kardan  نَوازِش کَردَن

aanbellen zang zadan  )زَنگ زَدَن )در

aanbevelen tousiye kardan  توصیه کَردَن

aanbidden parasteš kardan  پَرَستش کَردَن

aanbieden arzeh kardan  عَرضِه کَردَن

aanbranden suxtan, suzāndan  سوختَن، سوزاندَن

aanbreken شِکَستَن وَ وارِد شُدَن  
šekastan va vāred šodan

aandoen bar tan kardan  بَر تَن کَردَن

aandrijven piš bordan  پیش بُردَن

aandringen pāfešāri kardan  پافِشاری کَردَن

aaneenschrijven sare ham neweštan  سَرِ هَم نِوِشتَن

aangeven ettela‘ dādan, dādan  لاع دادَن، دادَن اِطِّ

aangrijpen bedast gereftan  بِه دَست( گِرِفتَن(

aanhangen peyrawi kardan  پِیرَوی کَردَن

aanhebben be tan dāštan  به تَن داشتَن

aanheffen شُروع بِه آواز خواندَن کَردَن  
šoru‘ be āvāz xāndan kardan

aankijken neġaristan  نِگَریستَن

aanklagen šekāyat kardan  شِکایَت کَردَن

aankleden lebās pušidan  لبِاس پوشیدَن

aanklikken klik kardan  کلیک کَردَن

aankloppen dar zadan  دَر زَدَن

aanknopen wasl kardan  وَصل کَردَن

aankomen residan  رِسیدَن

aankondigen e‘lām kardan  اِعلام کَردَن

aankruisen با ضَربدَر عَلامَت زَدَن  
ba zarbdar alāmat zadan

aankunnen از عُهدۀ چیزی برآمَدَن  
az ohdeye čizi bar āmadan

aanmaken tahieh kardan  تَهیِه کَردَن

aanmelden ettelā‘ dādan  اِطِلاع دادَن

aanmoedigen tašviġ kardan  تَشویق کَردَن

aannemen farz kardan  فَرض کَردَن

aanpakken residegi kardan  رِسیدَگی کَردَن

aanpappen 
met

xod širini kardan  خودشیرینی کَردَن

aanpassen motanāseb kardan  مُتَناسِب کَردَن

aanraden tousieh kardan  توصیِه کَردَن

aanraken lams kardan  لَمس کَردَن

aanslaan rošan šodan  روشَن شُدَن

aansluipen آهِستِه و بیصِدا نَزدیک شُدَن  
āhesteh wa bi sedā nazdik šodan

aansluiten bij molhaġ šodan  مُلحَق شُدَن

aanspannen کِشیدَن و سِفت کَردَن  
kešidan wa seft kardan
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396 N E D E R LA N D S  R E G I ST E R  – نَمایه هلندی 

NEDERLANDS 
REGISTER –

نَمایه هلندی
9 september 20.. 328
3D-film, de 227

A
aalbes, de 79
aan boord gaan 127
aan de rechter-/linkerkant 133
aanbouw, de 38
aanbraden 93
aandeelhouder, de 164
aangespoelde voorwerpen,

de (mv) 233
aangetekende brief, de 184
aanhangwagen, de 119
aankomst, de 124
aanleggen 127
aanlegsteiger, de 127
aanmaakblokje, het 234
aanmaken 85
aanmeren, het 127
aanrecht, het 44
aansteker, de 142
aantal liters, het 111
aantrekkelijk 24
aan-uitknop, de 172
(linker/rechter) aanvaller,

de 191, 192
aanvalslijn, de 192
aanvalszone, de 192
aardappel, de 75
aardappelpartjes, de (mv) 98
aardbei, de 79
aardbeving, de 300
aarde, de 278, 281
aardig 25
aarding, de 62
aardkorst, de 281
aardmantel, de 281
aardrijkskunde, de 150
aardverschuiving, de 300
aas, het 205
aas, de/het 230
abonnement, het 182
abortus, de 247
abri, de 113
abrikoos, de 79
abseilen, het 208
abstracte kunst, de 222
accordeon, de 218
account, de/het 176
accountant, de 160
accu, de 59, 109
accuboor, de 59
ace, de 196
achillespees, de 242
acht 322
acht uur 326
(achtarmige) inktvis, de 71
achterboom, de 202
achterdek, het 201
achterdijbeenspier, de 242
achterlicht, het 109, 114
achterlijn, de 192, 193

achterruit, de 109
achterste serveerlijn dubbelspel,

de 195
achterste serveerlijn enkelspel,

de 195
achtersteven, de 200, 201
achteruitkijkspiegel, de 108, 114
achteruitrijden 105
achteruitrijlicht, het 109
achterwiel, het 116
achtste 323
achttien 322
achttien uur/zes uur ’s avonds

327
achttiende 323
acquisitie, de 165
acre, de 330
acrylverf, de 61, 221
acteur, de 180
actrice, de 163, 215
acupunctuur, de 264
adapter, de 62
adelaar, de 315
ademautomaat, de 201
ademhalingsstelsel, het 245
ademnood, de 253
ader, de 245
adrenaline, de 269
adres, het 184
advertentie, de 182
advocaat, de 160
aerobics, de (mv) 211
afdaling, de 206
afdekfolie, het/de 61
afdeling, de 259
afdeling groente en fruit, de 141
afdeling juridische zaken, de 165
afdeling marketing, de 165
afdeling marketing en verkoop,

de 164
afdeling personeel en organisatie 

(P&O), de 165
afdeling verkoop, de 165
afdruiprek, het 48
Afghanistan 293
afgunstig 26
afkicken 264
aflevering, de 179
afnemende maan, de 278
afplakband, het 61
afrekenen 141
Afrikaanse Unie, de 297
afrit, de 105
afscheid nemen 19
(af)schubben 71
(rechts/links) afslaan 133, 199
afslagplaats, de 198
afsluitkraan, de 54
afspelen 179
afspraak, de 166, 250
afstandsbediening, de 179
afstandsbord, het 105
afstuderen, het 21, 157
a�ershave, de 55
a�rekken 325
afvalemmer, de 44
afvalscheiding, de 44
afvegen 57
afvoer, de 54
afwasmachine, de 44
afwasmiddel, het 57
afwezigheidsbericht, het 176

afzender, de 184
afzuigkap, de 44
agenda, de 166, 168
ahornsiroop, de 89
aids, de 253
airbag, de 110
airconditioning, de 107
akoestische gitaar, de 217
aktetas, de 33
alarmknop, de 259
alarmnummer, het 275
Albanië 285
alcoholvrij bier, het 90
algemeen directeur, de 164
Algerije 290
alle 325
allergie, de 251
allesreiniger, de 57
alligator, de 316
allseasonband, de 111
Alpen, de (mv) 283
Als voorgerecht/hoofdgerecht/

nagerecht neem ik … 100
altijdgroene boom, de 305
aluminiumfolie, het/de 46
alvleesklier, de 244
alzheimer, de 253
amandel, de 82
amaretto, de 91
Amazonebekken, het 283
ambassade, de 132
ambulance, de 268
ambulancedokter, de 268
ambulancehulpdienst, de 268
ambulanceverpleegkundige,

de 162, 268
ambulante patiënt, de 259
American football, het 194
amethist, de/het 304
ampère, de 62
analoge camera, de 228
ananas, de 80
ananasguave, de 80
Andesgebergte, het 283
andijvie, de 76
Andorra 285
anesthesist, de 260
Angola 290
anjer, de 308
anker, het 200
ansichtkaart, de 184
antenne, de 108, 181
anticonceptie, de 247
antiekwinkel, de 139
Antigua en Barbuda 287
antwoordapparaat, het 178
anus, de 247
aperitief, het 99
apotheek, de 139
apotheker, de 160, 262
app, de 177
appartementencomplex, het 38
appel, de 79
appelsap, het 90
appelsap met spuitwater, het 90
applaus, het 215
après-ski, de 207
april 329
aquamarijn, de/het 304
aquarel, de 222
aquarium, het 144, 317
Arabische Liga, de 297

Arabische Zee, de 282
arbeidsvoorwaarden,

de (mv) 159
architect, de 161
Argentinië 289
arm, de 238, 239
Armenië 293
armleuning, de 52, 120, 254
arrestatie, de 271
arrogant 26
art deco, de 145
artikel, het 182
artisjok, de 74
arts, de 160
asbak, de 143
asfalt, het 303
asperge, de 74
assistent, de 169
asteroïde, de 280
astma, de 253
astronaut, de 280
atheneum, het 148
Atlantische Oceaan, de 282
attentie, de 19
aubergine, de 77
augustus 329
aula, de 148
Australian football, het 209
Australië 296
autocue, de 180
automatische deur, de 113
automatische versnelling, de 107
automonteur, de 161
autotransportwagen, de 118
avocado, de 77
avond, de 328
avondschemering, de 328
ayurveda, de 264
Azerbeidzjan 293
azijn, de 85

B
baai, de 281, 302
baard, de 24
baarmoeder, de 247
baarmoederhals, de 247
baas, de 169
baby, de 18
babyartikelen, de (mv) 141
babycommode, de 50
babydeken, de 27
babyfoon, de 50
babyslaapzak, de 27
babyslofje, het 27
babytuinbroek, de 27
babywantje, het 27
bachelor, de 156
backcourt, het 196
backgammon, het 230
backhand, de 196
backspacetoets, de 172
bad, het 265
badjas, de 28
badkuip, de 53
badmat, de 55
badmintonracket, het 195
badmintonveld, het 195
badpak, het 30
bagageband, de 125
bagagecompartiment, het 113
bagagecontrole, de 125
bagagedrager, de 116
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417P E RZ I S C H  R E G I ST E R  – فارسی  نَمایه 
یاقوتِ سُرخ 304
یاقوتِ کبود 304

یال 202
یَخ 299

یَخبَندان 299
یَخچال 44

یَخچالِ طَبیعی 301
یَخزُدایی کردنِ غَذا 44

یَخزدگیِ جادِّه 106
یخزده 71

یَدَک کِشیدن 105
یَدَککِش 119

یَشم 304
یَقه 29

یِک 322
یک اتُاقِ دونَفَره برایِ یک شب 

میخواهم لطفاً. 134
یک بَرابَر 325

یکِ بَعد از ظُهر 326
یک بلیت یک طرفه برای... 

لطُفاً. 121
یِک بیلیون 323

یک بیماری را تَشخیصِ  
دادن 261

یک پُرس سیبزمینیِ سُرخ 
کرده با سُسِ قِرمِز و سفید 

لطُفاً. 97
یک پَنجُم 324

یک جُفت 325
یک چهارُم 324

یک رُبع به دَوازدَه 327
یک سِوُم 324

یکِ صُبح 326
یِک فِنجان... لطُفاً. 143
یِک لیوان... لطُفاً. 143

یِک میلیارد 323
یِک میلیون 323

یک هَشتُم 324
یِکبار 325

یِکچرخه 117
یِکساله 309

یِکشَنبه 329
یکمیلیونُم 324

یکی مانده به آخر 324
یَمَن 294

یِن 331
یوآن 331

یورتمه 203
یورو 331

یوزپَلَنگ 311
یوگا 264

یونان 285
یونِسکو 297
یونیفرم 270

وارِد کردن 174
واژگون شدن 200
واژگون شدن 274

واژَن 247
وافِل 95

وافِلساز 45
واکِرِ چرخدار 254

واکسیناسیون 249
واگُن 120

والیبالِ ساحِلی 192
وام 136

وانِ حَمّام 53
وانواتَو 297

وای ـ فای 176
وِبکَم 173

وِجین کردن 65
وَحشَتزَده 26

وُدکا 92
وَدیعه 39
وَردَنه 48

وَرز دادن 87
وَرزِشِ سهگانه 209

وَرزِشکارِ حِرفِهای 163
وَرَقِ شیروانی 40

وَرَقبازی 230
وَرَمِ مُلتحِمه 251

ورود به بازارِ کار 21
ورود به عُنف 271

ورود مَمنوع 106
وُرودی 105

وُرودیِ چادُر 235
وَزَغ 316
وَزن 185
وَزنه 210
وَزیر 231

وسایلِ پانسِمان 269
وَسایِلِ حَمام و دَستشویی 135

وَضعیتِ آب و هوا 274
وَضعیتِ ریکاوری 268

وقتِ اِضافه 190
وقتِ مُلاقات 250

وقتنِگَهدار 191
وَقفه 215

وَقفهٔ تَحصیلی 158
وَکیل 160
وِگان 101

وُلت 62
وُلتاژ 62

وَنِ مُسافِرَتی 234
وِنِزوئِلا 289
ویترین 138

ویِتنام 296
ویرایشِ عَکس 229

ویروس 251
ویسکی 92
ویلچِر 254
ویولنُ 217

ویولنُ سُل 217
ى 

یارد 330
یازدَه 322

یازدَهِ شب 327
یازدَهِ صُبح 326

یازدَهُم 323
یاسِ بَنَفش 307

هَستهٔ بیرونی 281
هَستهٔ دَرونی 281

هَشت 322
هَشت پا 71

هَشتِ شب 327
هَشتِ صُبح 326

هشتاد 322
هَشتادُم 324

هَشتُم 323
هُشدارِ بُمبگُذاری 275

هَفت 322
هَفتِ صُبح 326

هَفتِ عَصر 327
هَفت و نیم 324

هفتاد 322
هَفتادُم 324

هَفتُم 323
هَفته 329

هَفتهنامه 182
هِفدَه 322

هِفدَهُم 323
هِکتار 330

هِل 84
هِلالِ فَزاینده 278
هِلالِ کاهَنده 278

هِلالِ ماه 278
هُلَند 286

هُلو 79
هِلیکوپترِ اِمداد 273

هَم زدن 87
هَمبرگر 97

هَمزَنِ بَرقی 45
هَمزنِ دَستی 47

هَمسایه 18
هَمستر 310

هَمستِرینگ 242
هَمکار 169

هَمه 325
هموژنیزه 73

هَمیشهبَهار 308
هِند 294

هِندِوانه 81
هُندوراس 288

هُنر 150
هُنَرستانِ فَنّی و حِرفِهای 158

هُنرمَندِ خیابانی 144
هوا چِطور است؟ 298

هوا دِلپَذیر/بارانی/سَرد و 
مَرطوب است. 298

هَواپیمای مُسافربَری 122
هواکِش 109

هودِ آشپَزخانه 44
هورمون 246

هویج 75
هِویمِتال 219

هُویِه 60
هیپنوتیزم 264
هیپهاپ 219
هَیجانزَده 25

هیسهیس کردن 316
هِیئَت مُدیره 165

ه
وابَستۀ فامیلی 17

وات 62
واحِدِ پول 137

نوشیدنی 227
نوشیدنیِ الکلیِ اِشتِهاآور 99

نوشیدنیِ جین و تونیک 92
نوشیدَنیها 141

نوکِ انَگشت 240
نوکِ بَرگ 74

نوکِ پستان 238
نوکِ چوب 206

نَوه 16
نِیانَبان 218

نیجِر 292
نیجِریه 292

نیرویِ گِرانِش 280
نِیزهٔ پِیکاندار 205
نیشِ حَشَرات 255

نیشِ سَمّی 316
نیکاراگوئه 288
نیلوفَرِ آبی 307

نیم 324
نیم دوجین 325

نیم لوله 207
نیمبوت 31

نیمرو 95
نیمساعَت 326

نیمکَت 210 ,265
نیمکَتِ باغی 63

نیمکتِ ذَخیره 191 ,192
نیمکُرهٔ جُنوبی 284
نیمکُرهٔ شَرقی 284
نیمکُرهٔ شُمالی 284
نیمکُرهٔ غَربی 284

نیمهشب 327 ,328
نیوزیلَند 296

و 
هاتداگ 97

هاچ بَک 107
هارد دیسکِ اِکستِرنال 173

هاکیِ روی چَمَن 194
هاکیِ روی یَخ 194

هالتِر 210
هالووین 20

هاوَن 47
هایلایت 23
هائیتی 288

هتلِ سه/چهار سِتاره 135
هِجدَه 322

هِجدَهُم 323
هِجّی کردن 151

هِدسِتِ بلوتوث® 177
هَدَف گِرفتن 193

هِدفون 178
هِدیهٔ کوچک 19

هَر 325
هَردو 325

هَرزنامه 176
هَرَس کردن 65

هَرگِز 325
هِرّهٔ پَنجره 43 ,51

هَریسه 95
هِزار 323

هِزارُم 324
هَزینهٔ پُستی 185

هَزینهٔ پُستی پَرداختشُده 184
هزینۀ این اتاق چِقدر 

است؟ 134
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